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The paper is devoted to a rare phenomenon of impersonal passive in Latin language.As exemplified
in Early Latin texts, namely comedies by Plautus and Terence, the basic uses of the impersonal
passive are analysed from the standpoint of its actantial structure.

BeepgeHune

C TepMuHOM 6e3TMYHBIN, WM VMIEPCOHANBHBIN, IACCUB B IIEpP-
BYIO OYepeb accouuupyorcs GopMbl 3 p.sg. HellepeXOJHbIX I/IarojIoB,
HAIIpUMeD, itur, pugnatum est, KOTOpble IEPEBOASATCS HA PYCCKUIT S3BIK
HeOIIpe/ie/IeHHbIM MHO)KeCTBEHHBIM 4rcioM. OnHako mpu 6oree ray6o-
KOM PacCMOTPEHMY OKa3bIBAETCsI, YTO He TOJIbKO Oe3/IMYHBII IACCUB J10-
BOJIbHO Pa3HOPOJHOE SIBJICHNE, HO U CaM TEPMIUH He COBCEM KOPPEKTeH
[IDrynran, 2012, ¢.217].

HaM xoTenoch 6bI COCPeOTOUNTHCS Ha U3YIEHNN JOKIACCUYECKOI
JIATBIHY, TaK KaK eil yIe/IeHO MeHbIlle BHUMAHIS, YeM IIOC/Ie IO UM IIe-
propam. [ToaTomy 1enb Hamrelt paboTbl — OLIEHUB COCTOSTHME MMIIEPCO-
HaJIbHOTO I1aCCVBA B JJOKTACCHYECKON /IaTBIHY (Ha MaTepuaie KOMeuil
[TnaBra u TepeH1Ms), BBIABUTD €ro criennpuKy B CpaBHEHNUM C 0COOEH-
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HOCTAMM Kaaccudeckon anoxu. ITonck cmoBopopm nposogucs no PHI
Latin Texts.

BpeMﬂ N HaKJTIOHeHne

CrnocoOHOCTDb M3MEHATHCSA 110 BpeMeHaM U HaK/IOHEHUAM Y 6e3/mnd-
HBIX OpM IOKa3aHa B TPYAAX JATMHCKUX I'PaMMaTHKOB. TeM He MeHee,
eC/IM MCC/IeloBaTh TBOPYECTBO PUMCKUX KOMeAMOrpadoB, HEKOTOpbIE
¢dbopMBI Tak 1 He OBUIM 3aCBUIETENbCTBOBAHBI.

ITog6opxka Gpopm, CrpynnMpOBaHHBIX II0 BpeMEHAM U HAK/IOHEHAM,
maHa B «CMHTaKCyCe paHHell TaTbIHM» beHHeTa [Bennett, 1910, p- 7-9].
Ho Bce >xe onupaTbcs Ha MPONOPLMAHATIBHOCTD NIPECTaBIeHHBIX B TPY-
e 0e3MMYHBIX ITACCUBOB He CTOUT, MBI, IPOBEMs CBOe COOCTBEHHOE VC-
CTIefloBaHue, TOTYYM/IM HECKOTIbKO VHOI Pe3y/bTaT, Ifie nepdeKT U3b-
SIBUTE/IbPHOTO HaKJIOHEHN A BCTpedaeTcs yaie npesenca: Perf. Ind., Praes.
Ind., Fut. Ind., Praes. Conj.

TaxuM obpasoM, pacmpepeneHre BpeMeH ¥ HAKJIOHEHMIT OXKuiae-
Moe, He OT/INYAeTCs CUIBHO OT «00bIYHbIX» popM. ToT pakrt, uto Oymy-
1lee IepBOe BCTPeYaeTcs vyallle, YeM HacTosIee BpeMs COC/IaraTe/IbHOTO
HAKJIOHEHVsI, He [JaeT OCHOBAHUII II0/IaraTh, 4YTO OBUIN KaKye-TO OTPaHN-
JeHIS B y3yce.

MepexogHoOCTb

B ponu nmnepcoHaabHOrO maccuBa MOTYT BBICTYNATh, KaK MPaBu-
710, OHOBAJIEHTHBIE ¥ IByXBaJleHTHBIe HellepexofHble raroisl. Cpenn
HEePBBIX MOYKHO BBIJIE/INTD IPYIIITy IJIaTO/IOB IBVDKEHMA: ire (abire, exire,
redire), venire (provenire, revenire), currere, ambulare. [Tocnegamnit u3 HuX
BCTpevaeTCsi BCero ofvH pas: sed dic mihi, benene ambulatumst? (P1. Truc.
368-369) ‘cka>ku-Ka MHe, XOPOILO /I IPOTY/IATICSA?.

B 7aThIHY TaK>Ke MHTEPECHBI B IUIAHE ePEXOJHOCTI TaKyie I/IarO/bl,
KakK pugnare u vivere. VIX clocOOHOCTb yBe/INYNBATh CBOIO BaJIEHTHOCTD
VI IPUCOENUHATD aKKy3aTUB BHYTPEHHETO COIEpP)KaHVsA He MelIaeT 00-
pa3oBaHMIO Oe3IMYHOTO maccusa: cum pugnatum est (Pl. Am. 249) ‘xorpa
Ob110 cpakenue’; edepol proinde ut diu vivitur, bene vivitur (PL. Trin. 65)
‘IIpaBo >Ke, pa3 JOJIro XXUTb, (HaZl0) XOPOLIO XKUTb.

VIMnepcoHanbHBI MAaccuB 0OpasyeTcs M OT ABYXBaJeHTHBIX He-
IIepeXOoHbIX I71aronoB. HampuMep, ynpasiadionmmii abnaTuBOM ITIarosn
egére (CM. HIDKe) VMM T/IATOJIBI ignoscere, credere C MATUBOM: ignotum est,
tacitum est, creditum est (Ter. Ad. 475) ‘mpoctunu, 3amomyanu (rpex), mo-
BEPUIN.
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Kpowme Toro, 6e3mmyHblil maccus 006pasyeTcs 1 OT IePeXOAHbIX I71a-
TOJIOB, HO TIPY YCTIOBUY, €C/IV 9TA IEPEXOJHOCTD CHATA, T. €. [IBYXBaJIEHT-
HBII T71aTOJT TEpAET CBOIO BAJIECHTHOCTDb, HAIIPAaB/IEHHOCTDb Ha ITallMEHC,
TeM CaMbIM IprobpeTaeT abCOMIOTHOE 3HaYeHMe. DTO IIaroNIbl amare,
edere, bibere, coquere u fipyruie: amatur et egetur acriter ‘TI06/110 ¥ KpaitHe
HY>X/Jal0Ch/TI000Bb U KpaitHsst HYXJa, dies noctesque estur et bibitur (PL
Mos. 235) ‘mHM ¥ HOYM enaT U NbT. VTak, 1o OOIbIleil YacTy I71aroJIbl
HEe3aBMCUMO OT TOT'O, CKOJIbKO M3HAa4Ya/IbHO AKTAaHTOB OT HUX 3aBUCHUT, BE-
IyT ce0s1 KaK OfHOBaJICHTHBIE.

AreHc n naumeHc B KOHCTPYKLUUAX C 6e31MYHbIM NaCcCUBOM

B paccmarpuBaemMbIX HaMy KOHCTPYKIMSX OTCYTCTBYeT MOJIEXa-
Ijee, B TOM 41ciie ¥ (GOpManbHOe, ITI03TOMY OHUM (KOHCTPYKIMM) ObIIn
Ha3BaHbl 0e3TMYHBIMU, a CTOBO(OPMBI B HUX, MMEIOIINE ITaCCUBHOE
OKOHYaHIe, IMEHYIOTCS I09TOMY Oe3/MYHbIMMU TaccuBamu. [lpu aTom
B TaKVX 0e3/IMYHBIX KOHCTPYKIVAX MOXET MOSAB/IATHCS U areHC, U Mali-
eHC: 160 OffVH U3 HUX, 60 cpasy o6a. [TareHc BbIpaXkaeTcs: MPsIMbIM
WM KOCBEHHBIM JIOTIONIHEHMeM, areHc — abl. auctoris. Takum o6pasom,
3/1€Cb MbI BUIVIM CIMAHME Y€PT M aKTUBHOM, U IIACCUBHO KOHCTPYKIMIA.
Tem He MeHee Takie IIOJTHOLIEHHbIe KOHCTPYKLUY Kak invidetur mihi ab
illo He BCTpeyaloTCs B paHHeI IaThIHML.

C TOYKY 3peHNs areHca Bce KOHCTPYKIIMM MO>KHO PasfieNnTh Ha JiBe
00JIbIIINe TPYIIIBL: C SKCIVIMIMTHBIM VI MMIUIMIIATHBIM areHCOM U He-
OIIpefie/IEeHHBIM MM TeHePUYeCKIM areHCOM.

KOHCprKLI,I/II/I CIOKCMIMYNATHDbIM N UMIMJTULUUTHDbIM areHCoM
B TaTUHCKOM A3blKe HeMOJIHbIN, U «JIEHNBbIN» NacCuUB

IKCNIUYUMHO 8bIpakeHHbIU a2eHC

OKCIUIMIUTHBI areHc BCTpevaeTcs JOBOIbHO penko [Pieroni, 2000,
p.292]. OTa TeHAEHUMA NPOCIEKMBACTCSA KaK BO BCeM KOPITyCe JIaTUH-
CKOTO s3bIKa, TaK M Ha paHHeM 3Tame: cpeau 150 mpumepoB TOIBKO
IIECTh COJlepIKaT areHc. Cpe,tm Hux: nunc tu, Cleostrata, ne a me memores
malitiose de hac re factum aut suspices, tibi permitto: tute sorti. (Pl. Cas.
393-5); peccatum a me maxum-est (Ter. Hau. 158). OcranbHble mpuMeps!
coziepyKat Te >Ke Imaronbl. Kak BUHO, BO BCeX NPUBEJEHHBIX IIpUMepax
TeVICTBYIONIee INII0 BbIPaXK€HO MECTOVMEHMEM IIEPBOTO ¥ BTOPOTO JINIIA.
ToBopAmMNII MOfYepKMBaeT CBOIO IPMIACTHOCTD K eIy, HO HECMOTPS Ha
3TO AApPOM (passl ABIAETCA JIelICTBIE.
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UmnnuyumHo ebipakeHHblli azeHC

Crry4aeB CO CKPBITBIM, HO SICHBIM 13 KOHTEKCTA JIeVICTBYIOIIUM JIU-
110M ropasjo 6onbire. OTCyTcTBME ab/1aTNBa OOBACHACTCA CAMOI CYThIO
6e3/TMIHOTO acCuBa — CTPeMJIeHNeM M30aBUTbCS OT areHca.

SpxuM mpuMepoM MOTYT IIOCTY>KUTb OTBETBHI Ha BOIPOCH quid
agitur? u ut valetur? (Pl. Per.8): amatur et egetur acriter (Pl. Ps.273),
vivitur (PL. Per.17), statur (Ter. Eu.271), statur hic ad hunc modum (PL
Ps.457). @opMbl OTHOCATCA K IEPBOMY JIMILY U II€PEBOAATCA COOTBET-
CTBEHHO: /TI00JII0, HAXOXXYCh B Oefie, XKVBY, CTOIO.

ToBOpAIMIT He VICIIONIb3YeT IMYHYI0 aKTUBHYI0 GOpMY, KaK Jyma-
eTCsl, BO-IIEPBBIX, IIOTOMY, YTO B CaMOM BOIIpOCE JeNICTBYIOIIee JIAI[0
yCTpaHeHO, O-JIATMHCKY BOIIPOC 3BYUUT He quid agis?, a quid agitur? / ut
valetur? Tem caMbIM OIpefie/isieTCsl M TUII OTBETA, B KOTOPOM COXpaHsi-
eTCs TACCUBHOCTb. B TaKOM OTBeTe repoil Mbechl MIOJYepKMBaeT ob1iee
COCTOsIHME, 0OCTOATENbCTBA, OYATO OTCTPaHIA Cebsl.

VIHTepecHO, YTO B KOMeIMAX HET H)M OHOTO OTBeTa B AKTMBHOI
¢dopme. Bo3aMoxHO, 371ech MBI MeeM Je/0 € yCTosBLIeNiCa (popMyIIoii.
Jake Korma Bompoc 3aiaH Mu4HoOM hopmoit valuistisne, B OTBeTe areHc
AVCTAHLVIPOBAH: sustentatum est sedulo (‘mepxycp ).

CrenyeT OfHAKO pasrpaHNYMBATbh IPUBEJEHHBIC TATHCKNUE I7Ia-
ronbl 1 pycckre adeKTUBHBIE VIMIIEPCOHABL: XXUBETCA, paboraercs,
criutesi, Beputcsa. OHY, KaK MPaBUIO, YIOTPEOISAIOTCA ¢ OLleHOUHBIMMU
HapeuyysIMU WIU OTPULIAHMEM, BBIPOKAIOT CTENEeHb >KeIaTe/IbHOCTY Jeil-
cTBus. JIaTMHCKME «3KBUBAIEHTbI», HALIPUMEP, Vivitur, HeoOs3aTeTbHO
TPeOYIOT OLIeHKM, KOHCTATUPYIOT BaKT, He BCeria COfepXKaT OTTEHOK JKe-
JIATEIbHOCTM.

B 6onbiioM KommyecTBe BCTPEYAIOTCs BblpakeHWs: Tuma facere
certum est. Certum est paccMaTpuBalOTCsi JPHY B KadecTBe mepdekra
rnarona cernere [Ernout, 1909, p. 300]. OgHako HaM 9TO KaXXeTcst HeoOs1-
3aTe/IbHbIM.

HeonpedeneHHvili u 2zeHepuyeckuli azeHc

TpeTnit TMII KOHCTPYKUMII CBSI3aH C MHBIM TUIIOM aKTAaHTHON fe-
puBanuy — CyODbeKTHBIM MMIIepcoHaoM. CyObeKTHbII MMIIepCOHAI
yKa3bIBaeT Ha HeJleTepMMHUPOBAHHOCTb CyObEKTa M MapKMUpyeT I/Ia-
TOJIbHYI0 GOPMY 0COOBIM IIOKa3aTeneM. B TaTbIHM, KaK I MHOTMX APYTUX
€BPOIEIICKMX A3BIKAX, OH COBIIAJAeT C MapPKePOM IIacCHBa.

Ha pycckmit s13bIK CyOBeKTHBIN MMIIEpCOHA IIepeBOANTC popma-
mu 3 p.pl: fletur (Ter. An. 169) — miauyT, ciefyomas depe3 HeCKOb-
KO cTuxoB Qopma effertur Taxxe MoXKeT ObITb MHTEPIPETHPOBaHa KaK
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VIMITEPCOHAIT: TIEPeXOfHOCTD, KaK OBIIO ITOKa3aHO paHee, He 3alpeliaeT
3TOTO.

[ToMMMO HeoTpefie/IeHHOCTY C MOMOIIBI0 CYO'beKTHOIO MMIIEpCO-
Hajla BBIPa)XKaeTCsl XabUTyaTbHOCTD, 00001eHHOCTD feiicTBus. [Tpndem
HOCTIefjHee BCer/ia IPOUCXOAUT B HACTOsIeM BpeMeHN: bibitur estur quasi
in popina, hau secus (Pl. Poen. 835); quoivis modi hic cum [mala] fama
facile nubitur (P1. Per. 386)

[l71s1 0603HaYeH ST TPUBBIYHOTO e/ B IIPOLIOM TPeOyeTCs MMITep-
ekt , B 6e31M4YHOM ynoTpeb/IeHN1 OH He ObUI HU pa3y 3aUKCUPOBAaH
B JIATBIHY 310XM pecry6muku [Benett, 1910, p.8], X0TA B KIacCUYECKYI0
3MOXY UMIepQeKT ObIT JOBONBHO PAaCIPOCTPaHEH.

lMayueHc

ITaryeHc B IOAABIAIOIIEM OO/BIINHCTBE C/Ty4aeB B 0€3/IMYHBIX KOH-
CTPYKIMAX OTCYTCTBYeT. OfHAKO €CTh HECKO/IBKO C/Ty4aeB KOHCTPYKIIMIT
C KOCBEHHBIM JIONO/THeHeM u npepioroM de: de iurgio siletur (Ter. Phor.
778) ‘o ccope Mmom4at’; nam ibi de divinis atque humanis cernitur (P1. Trin.
479) ‘Bemb TaM Cy[AT 0 O0XKeCTBEHHBIX U Ye/IOBevecKax jenax. B xmac-
CUYeCKOJl JaTBIHM TaKMX IPUMePOB HaMHOro 6osnblire [Lenoble, 2003,
p.352].

Cnydanu ¢ mpsMbIM J[OMOTHeHueM, mpepmaraeMeie JpHy [Ernout,
1909, p.290-291], nocnenoBarenbHo orBepratorcsi Kanb6omu [Calboli,
1962, p.26-27, 46-48].

3aknioyeHune

Takum 06pa3oM, MbI paccCMOTpe/M YIOTpebieHne 6e3IM4HOro mac-
CUBA C TOYKM 3PEHMs IPOSIB/ICHNSI areHCa, [IPeABaPUTE/IbHO IPOAHAIN-
3MpOBaB TaKue rPaMMaTiYecKyie KaTeropui, Kak BpeMsl ¥ HaK/IOHEHNe,
Ifie 0 KOMM4YecTBY (GopM MAupyer ImepdeKT MHAMKATUBA, a TAKXKe
Ba/IeHTHOCTb. Ciydan ynorpe6neHns ObUIM pasfelleHbl HaMM Ha TPU
TPYILIbL, IpUYeM TIOC/IefHIe ABe (C UMIUIMLUTHBIM 1 HeOIpee/IeHHbIM
areHcoM) fB/IAIOTCSA CaMBIMM pacrpocTpaHeHHbIMM. Crrydan ke ¢ Ipu-
CYTCTBMEM areHca HeMHOTOYMC/IEHHBI, YTO OTBeYaeT MpUpofe Oe3nmd-
HOTO I1acCKBa.

B nanbHeriieM B M3ydeHnr 6e3MMYHOTO IACCUBA, BCTPEYAIOI[ETOCs
B KoMmenusix ImaBra u TepeHIys1, MO>KHO BBINITH 32 paMKJ TPaMMaTHUKM
” 06paTUTHCS K He MeHee BOXHBIM O0/IACTSAM MOITUKM aBTOPOB, CTH-
JICTUIKE M METPMKE, TAKUM 00pa3oM Oe3MTN4HbIl TaccuB OyAeT U3ydeH
Hanbos1ee MOJTHO.
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